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CIIOCOBBI OBPA3OBAHUSA HOMUHAHTOB U PEHOMHUHAHTOB
B AMEPUKAHCKOM CJIEHTE (HA MATEPHAJIE JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOM I'PYIIIBI
«[MPOAYKTBI IMTAHUSA»)

BBenenne. KimroueBbIMU MOHATHSMHU JAaHHOTO HCCICIOBAHUS SBISIOTCS «HOMHHAIISD W «CIEHT». Tep-
MUH «HOMHHAIIMSD» OTHOCHTCSI K YMCITy MHOTO3HAYHBIX. Tak, BO3MOXKHO Y3KO€ MOHMMAaHHE JAHHOTO TCPMIHA:
«0003HaYCHUE TPEAMETOB C TIOMOIIBIO OTIACIBHBIX CJIOB WM CIOBOCOYETaHHI [7, ¢. 232]. B mmpokom moHH-
MaHHUH [POIeCC HOMHHAIUN — 3TO OTPaKeHHE CO3HAHUS YEIIOBEKa: MPEIMETHI, JINIa, NeHCTBUS, KayecTBa, OT-
HOIICHUS U COOBITHA.

B coBpeMeHHBIX S3BIKaX CIEHT SBISETCS HEOTHEMIIEMOW YacThIO IOBCEIHEBHOTO s3BfKa. OmHAKo B co-
BPEMEHHOM JIMHIBUCTHKE J0 CHX MOpP CYIIECTBYET HEOJHO3HAYHOE OIpejelieHne TepMHHA «eiieHr». OCOOeH-
HOCTB CJICHTa 3aKJII0YaeTCsl B €r0 BTOPUYHOM XapakKTepe Kak 3HAKOBOW CUCTEMBI 10 OTHOLICHUIO K JUTIEpaTypHOMY
A3BIKY: OH HUKOT/Ia HE SIBJISICTCS] €IMHCTBEHHBIM CPEICTBOM OOIICHUS, a JINIIb JOTOHAET POJIHON A8BIK'[ 3; 9].

JIMHTBHCTHI YKa3bIBAIOT Ha JiBE (DYHKIMHU CJIEHTa SKCIIPECCHUBHYIO M HOMHHATHBHYIO [0,c. 161]. Cnenr
UCTIONB3YEeTCs ISl MHOTHX IieJield, HO OJTHOM M3 OCHOBHBIX SIBJISICTCS BBIpaKEHHE OfTPCAEICHHOIO SMOIMOHAb-
HOTO OTHOIICHHUS, KOTOPOE MOXKET OBITh pa3HOOOpPA3HBIM B 3aBUCHMOCTH OT4IfeNn BbIGKa3BIBaHMS, T. €. DKCIPEC-
CUBHas QYHKIIHSA.

TpaaunOHHO BBIACISIOT ABA CTUMYJIA, KOTOPBIC MTOPOKAAIOT SAMHUEBI HECTAHAPTHOH JIGKCUKH: CeMaH-
TUKO-HOMHUHAITIOHHBIN, KOTOPBIXA 3aKIIFOYAETCS B CTPEMIIEHHH IIPUCBOUTH UMEHA FOMY, YTO JIMIIEHO OIpeeNeH-
HOTO 00O3HAYCHHS B JINTEPATYPHOM SI3BIKE, M IparMatudeckuil, CyTh, MparMaTHYecKoro CTUMyJia 3aKII09aeTcs
B IIpeoOpa3oBaHUM 00IIeyOTPEONTENbHBIX HA3BAHUN M3BECTHBIX IIOHATHI B KCIIpecCuBHEIE [4, ¢. 33].

B pesynbrare AeHCTBHSI 3TUX CTUMYJIOB JISKCHKY CJICHTa, QOPMUPYIOT €AMHMIIBI [BYX TPYII: COOCTBEHHO
CJIEHTU3MHI [2, c. 79], unu ynuBepOsbI [1], MoHORIEMEHTHI [5, €. 00], ‘«HoMuHAHTBD» [4, c. 33] U 3MOIIMOHATILHO-
9KCIPECCUBHBIE TyOJICTHI OOIIETUTEPATYPHBIX CIIOB, CIIy>KalUe «@aMUIbsIpU3allii pedH, SMOLUHOHAIBHO JKC-
MPECCUBHON HIOAHCUPOBKE» [2, ¢. 79]. B coBpeMeHHORW CONUONUETBUCTUKE €JUHUIBI BTOPOI TPYIIIBI MOTYYHIN
Ha3BaHHe «aHanorm» [1], «cunosnementos» [5, c. 10]«peHomMunanTe» (4, c. 33].

OcHoBHast 4acTb. [[envro uccie008aHyA™OBUIOYBEISIBICHIC HOMUHAHTOB M PCHOMHHAHTOB B aMepH-
KaHCKOM CleHTe. Mamepuanom uccie0o8anus, OCTY KT, CIIOBaph aMEPUKAHCKOTO CIICHTa TOJ PeaaKIei
I'. YerntBopra [8]. O6vexmom uccredosanusl MOCHY KA HANMCHOBAHUS MPOAYKTOB IMUTAHHUA B aMEPUKAHCKOM
cienre. [lpedmemom uccnedosanus NOCHY KW HOMHHAHTH M PEHOMUHAHTHI B JIEKCHKO-CEMaHTHIECKOH TpyTIre
«IIpoayKTHI MUTaHUDY.

Ha mepBom »Tare ncciieqoBAHIST\ TYIEM CIUTONTHON BBEIOOPKH OBIIM 0TOOpaHBI HAMMEHOBAHUS MPOILYKTOB
mUTaHus o0IMM 00BEMOM 629 cmenTusMoB: mulligan ‘a stew made of any available meat or vegetable’, buzzard
‘chicken served at a meal, turkey served at a meal’, set-up ‘the accouterments of a meal; bread and butter, salt and
pepper, and condiments’ @eéxican breakfast ‘a breakfast the consuming of which amounts to smoking a cigarette
and drinking a glass of{water, because one has no money, has a hangover, or is too tired to eat’, Black Mike
‘a meat and vegetableystows, white cow ‘a vanilla ice cream soda, made with both vanilla, syrup and vanilla ice
cream’, fresh oneffanother, newly made highball’, sneaky pete ‘any of various illegal alcoholic beverages, rang-
ing from homesmade,whisky, flavored alcohol and fortified wine to bootlegged moonshine’, blanco water ‘cof-
fee’, salt hokse Seomed beef, salted dried beef or chipped beef’, broken arm ‘food that has been uneaten or only
partially-eaten‘after being served at a meal; a plate of such food; leftovers, table scraps’.

Ha BTopoM sTame otoOpaHHBIE HAMU CIICHTH3MBI OBUIH pa3esieHsl Ha IBE IPYNITbl — HOMHUHAHTHI U pe-
HOMUHAHTHI (Tabymna 1).

Ta6numna | — HoMHHAHTE M PEHOMHHAHTHI B JIEKCHKO-CEMaHTUUECKOH rpymie «[IpogyKTel MUTaHUS» aMEPHKAHCKOTO CICHra

Tun euHUIBI Komnuyectso (%)
HomunanThb 438 (69,63)
PenoMuHaHTEI 191 (30,37)
UTOro 629 (100,00)
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Kak BuaHO M3 MpuBeAEHHOH TaOIMIBI, KOJMYECTBO HOMHHAHTOB 3HAYMTENILHO BbIIE (goo-by ‘prison
food’, blushing bunny ‘Welsh rabbit with tomato soup as one of the ingredients’, belly-wash ‘almost any
commercially prepared beverage or other drinkable liquid; whisky, beer, coffee, tea, soft drinks, or soup’,
minister’s face ‘pig’s head cooked and served at a meal’), B TO BpeMsi KaKk PCHOMHHAHTBI MPCICTABICHBI
B MeHbllieM KonudectBe (John Hall ‘alcohol’, cat beer ‘milk’, may ‘mayonnaise’, pano ‘bread’, skid grease
‘butter’, deep-sea turkey ‘salmon’, woodfish ‘mushrooms’).

Ha 3akiaro4uuMTesIbHOM 3Tane ObUTH BBISBICHBI CHOCOOBI 00pa3oBaHHs HOMHHAHTOB M PEHOMHHAHTOB
B JICKCHKO-CEMaHTH4eCKoi rpymnne «[IpoaykTel muTanus» (tabnumna 2).

Kak BUIHO W3 NPUBEICHHOW TAOJHIIBI, IPU 0OPa30BAaHUU HOMHUHAHTOB W PEHOMUHAHTOB 3a/ICHCTBOBAHbI
TaKHe CHOCOObI HOMMHAIIMHU, KaK CEMaHTHYeCKas JepHUBallMs W CIIOBOOOpa3oBaHHEe. PaccMOTpUM mpuMepbl
HOMHMHAHTOB ¥ PEHOMHHAHTOB: rednoise ‘tomato soup, a bowl of tomato soup’ (cioxxenue), western ‘a glass of
Coca-Cola with chocolate flavoring added’ (xoHBepcus), gook ‘any viscous, semi liquid sauce or dressing’
(xonramuHanms), B.L.T. ‘bacon-lettuce-and-tomato sandwich’ (cokpamenue), dookie ‘a lunch wrappediup at a
circus cook tent to be handed out to workmen, a box lunch’ (cypdukcaums), edhot ‘a frankfurter’ (konBepcus),
lubricant ‘butter’ (Metadopa), elephant ears ‘apricots’ (cnoxenue), marge ‘margarine’ (CokpaicCHAS)speggies
‘vegetables’ (cyddukcarnms).

Tab6nuua 2— Cnocobbl 00pa3oBaHUsi HOMHHAHTOB M PEHOMHHAHTOB, KOJI4uecTBO (%)

Cnoco6 obpa3zoBaHust HomunaHTs PeHOMHHAHTBI
CemaHTHYECKAs ICPUBALIHS:
MeTtadopa 127 (29,00) 32 (16,75)
METOHUMHUS 39 (8,90) 13 (6,81)
Cy)KeHHe/pacIlupeHne 3HAYCHNUS 25 (571) 3(1,57)
CnoBoobpa3oBaHue:
KOHBEpCHs 43 (9,82) 35 (18,32)
CII0’KEHHE 154 (35,16) 76 (39,79)
COKpaIleHHE 20(4,57) 10 (5,24)
cybdurcanus 14°(3,20) 6 (3,14)
KOHTaMHUHAaLs 4(0,91) —
3auMCTBOBaHUE 7 (1,60) 8 (4,19)
3ByKONOApaKaHUe 2 (0,46) 4(2,09)
[NapoHnmuYeckas aTTpakIus 3 (0,68) 4(2,09)
NTOI'O 438 (100,00) 191 (100,00)

Taxoke ObIIM 3a]Cli€EBOBaHbL TaKHe CIIOCOOBI HOMUHAIINY, KaK 3aMMCTBOBAaHHUE, TAPOHUMHYECKas aTTPaK-
sl ¥ 3BYyKOIoJpaxaHde. PacemoTpum crenyronie npumepsl: cush ‘a form of mush or gruel” (3aum. u3 nua-
JeKTa), zip ‘sugar’ (8arm, W3/ Auainekra), glop ‘unappetizing food, semi viscous mixture’ (3ByKomoapaskaHue),
yum-yum ‘sweets#(3ByRononipaxanue), joe ‘coffee’ (mapoHMMUUECcKas aTTPAKIHS).

[IpoaHanu3upoBaB’IaHHYIO TaOJUILy, MBI BBISBUIIH, YTO MeTadopa, METOHHUMHES M CJIOKCHUE Yallle BCETo
nopoxaaroT HoMIHaHTEL. Hanpumep: birdseed ‘any dry, packaged breakfast cereal’, dag wood ‘a gigantic sand-
wichémbran afbran muffin, an order of a bran muffin’.

[Ipu 06pa30BaHKMK PESHOMHHAHTOB Hallle BCEro 3a/ICHCTBOBaHBI Takue CrocoObl, kak Metadopa (ballon
“agframkturter’, hand grenade ‘a hamburger’), cioxenue (overland trout ‘bacon’, pig salve ‘lard’, army
strawberries ‘prunes’) u KouBepcus (smash ‘wine’, lush ‘liquor’, cackle ‘an egg’).

3akouenue. [IpoBeneHHbI Ha MaTepualie HAMMEHOBAHHUI TPOIYKTOB IMUTAHMSI aHAJIHU3 CBU/IETEIBCTBYET
O TOM, YTO XOTS CJEHI — BTOpWYHAsl CHUCTeMa, €ro (DYHKIMS He BCErJa CBOJWUTCS K CO3JAaHHIO JIyOJETHBIX
HaMMEHOBAaHMI CJIOB JIMTEPATYPHOro s3bIka. Hall mMarepuan CBHIETEIBCTBYET O TOM, YTO CJICHI' MOXET BBICTYIATh
B Ka4yecTBE HE3aBUCHMOI HOMHHATHBHOH cuctembl. [Ipn o0pa3oBaHMM HOMHHAHTOB Yallle BCETO HCIIOIb3YIOTCS
MeTadopa, METOHUMHS, CJIOXKECHHE, a IPU 00pa30BaHHUK PEHOMUHAHTOB — MeTa(opa, CI0KEHHE U KOHBEPCHSI.
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JEKCHYECKHE OCOBEHHOCTH KOMIIBIOTEPHOI'O JTUCKYRCAS
(HA MATEPHAUJIE A3BIKA COEPBI THOOPMAINIMOHHBIX TEXHOJIOT UN)

Beenenne. [ToHATHE «KOMITBIOTEPHBIA AWUCKYpPC» BOIUIO B JIMHGBICTUYECKYONHAYKY OTHOCHUTEIBHO HE
TaK JaBHO, OJJHAKO OBICTPO MPHBIICKIO BHUMAaHUE MHOTHX YYCHBIX W HCCICHOBATEICH KaK B paMKaX TPAKTOBKH
CYIIHOCTH KaTeTOPUH KOMIIBIOTEPHOTO IHCKypca, TaKk M B paMKax HCCIICAOBAHW pPa3IMYHBIX HANpPaBICHUN
Y TIOAXOJIOB K €€ M3Y4EHHUIO B TUHTBUCTHKE. CIIe0BaTeNbHO, HEBHISBIBACT YANBICHUSA TOT (aKT, 4YTO B HACTO-
AIiee BpeMsl B JMHIBHCTHUKE CYIIECTBYET HEMAJl0 OIpEeNICHUH JepMAHa «KOMIBIOTEPHBIN AucKypey». K mpu-
mepy, A. 1. CamapudeBa ykasbIBaeT, YTO KOMITBIOTEPHBIH JUCKYPC & OTO «BCSI COBOKYITHOCTb TEKCTOB, 00bE/IU-
HEHHBIX 00lIel TEeMaTHKOM, CBSI3aHHOW C COBPEMEHHBIMHU MH(MOPMAIIHQHHBIMU TEXHOJIOTHAMIY» [2]. O000IIEeHHO
UCCIIeI0BaTeNlb TPAKTYET KOMITBIOTEPHBIA JAUCKYPC KaK TEKGEBL 'O KOMITBIOTEPAX, aHAIU3UPYS Pa3IUuHbIE BHUIBI
TEKCTOB B COOTBETCTBHH C KOMITBIOTEPHOM TEMaTHKOIA

ITo muennro E. H. lannykuHOM, KOMIOBIOTEPHOE OOIIGHHE MPECTaBIsICT COOOW OOIICHUE B CETSIX, a He-
TIOCPENICTBEHHO KOMITHIOTEPHBIN AUCKYpC NMecTgipadieekrie, ICKCHICCKAE M TEKCTyallbHBIC XapaKTePUCTUKU
B Pa3NMYHBIX s3bIKaxX. [10 YTBEpKICHUIO HCCIGNOBATEI, KOMIBIOTEPHBIN TUCKYPC MMEET OOIINE YepThI C Mac-
COBOI KOMMYHHUKAITHEH, OJJTHAKO BCE XKE HE OBMABACT/C HEeW MOTHOCTHIO [1].

HemanoBa)kHO 3aMETHTh, YTO MOHATHE, KKOMIIBIOTEPHBIN TUCKYPC» MOXKHO TPaKTOBAaTh IBOsIKO. C OmHOM
CTOPOHBI, 3TO, KaK yKa3piBaeT M. MakiIiodH, 11000¢e 00IIeHne B KOMIBIOTEPHBIX CETAX, OOIIECHNE C HCIOIB30Ba-
HUEM 3JIEKTPOHHBIX CHUTHAJIOB KoMMyHHKAlyH [3]. C apyroif CTOPOHBI, KOMIBIOTEPHBIN THUCKYPC MOXKHO OTIpe-
JIETIUTh KaKk oOIIeHHEe MEeXly KOMMYHUKAHTAMU Ha TEMATHKY, CBI3aHHYIO C KOMITBIOTEPaMH.

B Hamiem nccnenoBaHdM MBMOYNEM NPUAEPKHUBATHCS BTOPOTO MOJX0/1, TIOCKOIBKY MaTepUaOM HCCIle-
JIOBaHUs BBICTYNAET JICKCMMECKUM COCTAB sI3bIKa, KOTOPBIM HCIONIB3YyeTcs coTpyaHukamu MT-xommaHuii B ux
MIOBCE/THEBHOW JKN3HHU.

OcHoBHas 4aeTb)B paMKkax IpoBeAEHHs HAILETO MCCIICA0BAHUS OB OCYIIECTBIICH ONPOC COTPYAHUKOB
UT-kommnanum EffectiveSoft B mensx BBIABICHUS JIEKCHYECKOTO COCTaBa SI3bIKA, MCIOJIb3YEMOro TaK Ha3bIBac-
MBIMH «aUTHITHUKAMID» B BiX MPOo(ecCHOHAIBHON cdepe.

OCHOBHOM?3a0@4ell 1CcCIe008aHUs. BRICTYIIIIIO YCTAaHOBJICHHE TOTO CIIEKTpa JICKCMYSCKUX EAWHUII, II0-
CpeIeTBOoM KOFOPBIX MPOUCXOAUT KOMMYHHKANWS MEXKIY COTPYAHHKAMH KOMITAHHH, W CIIOB, IDIABHO IPUXO-
IANyx Bl MOBCEMHCBHYIO JKM3HB JIIOJIEH, KOTOPBIE HUKAKHM 00pa3oM HE COMPHKACAIOTCS C MH()OPMAIIMOHHBIMH
TEXHOAOT USIMU.

B pesynbraTe onmpoca cotpynauka kommanun EffectiveSoft Hamu Op11 cocTaBieH MUHHCIOBAPh JIEKCHYe-
CKUX €AWHUII, T. €. TCPMUHOB, KOTOPbLIC UCIIOJIL3YIOTCA B e)KeI[HeBHOI‘/II KOMMYHUKAIIMU MCKAY COTPYAHUKAMU.

CrnoBa, BXOIAIIKE B Pa3paOOTaHHBI MHUHUCIIOBAPh, MbI PA3JE/IMIA Ha TPU TPYIIBI B COOTBETCTBHH C UX
UCIIONIb30BaHNEM B cepe MH(YOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHH U 3a ee MpejenaaMu: 1) cioBa, KOTOPbIE HCIIONIB3YIOTCS
B TOBCEHEBHOM XHM3HU YEJOBEKa, HE CBA3aHHOTO C MPOTrPaMMHpPOBAHUEM; 2) CIIOBA, aKTUBHO HCIIOJIb3yeMble
UT-corpynHukamu, HO elle He HomyssipHble 3a npenenamu WT-koMmnanuu; 3) ciioBa, HCHONB30BaHUE KOTOPBIX
3aTPYIHEHO W/MIM HEBO3MOXKHO 32 mpenenamu W T-kommanum.

Hrak, nepByto TpymIy COCTaBJISAIOT TaKUE CIOBa, Kak admun (aHri. admin) — agMHHHCTPATOP; Opaysep
(anrn. browser) — mporpamma, ¢ TOMOIIBI0 KOTOPOH MOKHO TPOCMaTpUBaTh BEO-CTPaHUIILI WITH, APYTHMH CII0-
BaMH, BEIXOOUTH B VIHTEepHET; 2yenumsb (aHTI. to google) — mckate nHpopmanmio B mouckoBuke Google; unem
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